FERHENGOK

Eva ferhengoka mina Kk’iliteké mecalé dide, ku fe’minéd xeberéd
giran yan nenas z( fe’'m bikin. V€ ferhengokéda navé p’aréd K’it€ba
Piroz bi jimaréd seri i r’'ézava hatine nivisaré, awa goti her r’'éz @i seri
jimarkiri ne. T’evayiya Peymana Kevin 39 K’itéb in: Destpébin, Der-
k’etin, Qanfina K’ahintiy€, Jimar, Zeblr, K’itébéd P’éxembera 01 yéd
mayin. Peymana N 27 K’itéb in. (Ev her du peyman hevr’a 66 K’itéb
in.) Derheqa sirovekirinada hiin dikarin her 66 K’it€ébada bix{nin, 1€
sed h’eyfku vé k’itébéda t’ené k’itébéd Peymana N hene, yéd Peymana
Kevin t’unene, ¢cimki ew hé bi zarav (i r’ézimaniya kurmanciya welatéd

Kafkazé nehatine hazirkiriné.

Abba — bi zimané arami té fe’mkiriné
«bav». Marqos 14:36; R’omayi
8:15; Galati 4:6.

Adem — insané pésin b, y& ku Xwe-
dé xuligand. Xwedé ew ji xweliya
e’rdé xuligand (Destpébiin 2),
pasé Héwa xuligand. Adem
jina xwe Héwava ew biin, yéd ku
pasé gur’a Xwedé nekirin 0 gune
kirin (Destpébiin 3). Hingéda in-
sén gune kir. Korint’1 I, 15:45-da
té gotiné, ku Tsa Mesih «Ademé
Axirlyé» ye. Ademé pésin bave
t’emamiya merivaya ye @ her
kes jiyina qalibi ji wi distine. Tsa
Mesih ku Ademé duda ye, jiyina
r’uh’ani dide her kesé ku baweriya
xwe Witine. Liiga 3:38; R’omayi

5:12-15; Korint’1 I, 15:22, 45-47;
Timot’éyo I, 2:13-14; Cihtida 14.

afii (afiikirin, afiiblin) — baxsandin.

Alfa @t Oméga — Alfa h’erfa elifba
ylnaniye pésin e, Oméga h’erfa
elifba ylinaniye pasin e. «Alfa (i
Oméga» cawa navek hin Xwedé-
r’a, hin ji Isa Mesihr’a té gotiné.
E’yanti 1:8; 21:6; 22:13.

amin — ji zimangé ibrani ye, ku me’na
wé ev e: «R’ast e», «Belé», «Bira
usa be», «R’ast bé xélif>, «Qayl
im». Ew hingé t€ gotiné gava yek
gotineké dibéje yan dua dike, ye-
ki din gotina wi dixwaze mak ke,
gaylblina xwe bi gotina «amin»
nisan dike. Usaji E’yanti 3:14-da ev
nava bona Tsa Mesih hatiye xebaté,
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bi fikira «Ew r’ast e», «Ew amin
e». R’omayi 1:25; 9:5; Korint’1 I,
14:16; Korint’1 II, 1:20.

anine séri — anine ci, miyaserkirin,
t’emamkirin.

aniso — (anis, semit) clir’eki p’in-
car’é ye. Metta 23:23.

Aqiib — 1. Aqib kur’é Tshaq bi, awa
gotl neviyé Birahim, Aqlbr’a
Tsraél ji té gotiné. Biré wiyi mezin
Esaw bii. Aqiib bavé her donzdeh
gebiléd mileté Tsraélé bi. K’itéba
Pirozda ¢end cara Aqiib bona mi-
leté Tsraélé ji té gotiné. Ji kK’erema
xwe li bin xebera «mala Aqlib» 0
«Esaw»-da bix{inin.

2. Aqibé Halfawo 0 Aqlibé
Zebediyé biré Yih’enna, evana
du sagirtéd Tsa Mesih bin.

3. Usa ji Aqiib naveé biraki Tsa
bli (Metta 13:55; Marqos 6:3;
Galati 1:19) 0 i gora fikira ge-
leka ew Aqib e, yé ku «Ne’ma
Aqiib» nivisiye.

arami— zimané arami néziki zimané
ibrani ye. Ji sala 600-1 beri bilyina
Tsa ew nava siyaseté @ K’ir’in-fi-
rotana Asya R’oavayéda zimaneki
navmiletiyéyi mezini bl. Héna Isa
Mesihda arami zimané cihtiyéd
Filistinéyi her dem b, usa ji ib-
rani 0 y(nani dihatine xeberdané.
Peymana Niida ¢end ci hene, weki
nivisk’aréd Mizginiyé xeberéd Isa

bi zimané arami nivisine 01 pasé
welger’andine yinani. Metta 23:7;
Marqos 5:41; 7:34; 15:22; K’aréd
Sandiya 4:36; Galati 1:18.

Artemis — navé p’liteki ye, ku gelek
meriva Asyayéda ew dih’ebandin
(K’aréd Sandiya 19:24-35).

Arxélayo — kur’é Hérodesi Mezin b
0 biré Hérodes-Antipas bi. Pey
mirina bavé xwer’a ew demeke kin
bt serweré Cihiistané. Ji k’erema
xwe li bin xebera «Hérodes»-da
ji bixtinin.

Aryopago — gireki bajaré At’inayé b,
Yiinanistanéda. Merivéd xweyige-
dire giregir ser wi giri diciviyan.
Civata wan ji hema «Aryopago»
dihate gotiné.

avzé (nexwesiya avz€) — ava zer j€ dice.

Axaya — p’areke mezine welaté Y{i-
nanistané bll. P’ir’anlya bajaréd
Ylnanistanéye e’yan, hingé¢ dik’eti-
ne nava geza Axayayéye R’omayé.

Babilon — 1. Babilon navé bajareki
geleki kevin e. Wexteké p’adsayé
Babiloné gelek welatéd din bindest
kiribin. Mileté wi t’evi mileté
Tsraglé ser’ kir (i ew bindest kirin.
Gelek merivéd Israélé cawa xulam
birine welaté xwe. Mileté Tsraélé li
wir h’efté sali ma. Metta 1:11-12,
17; K’aréd Sandiya 7:43.

2. Babilon E’yantiyéda ji té
nivisaré, cawa nisana miletéd ku
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gur’a Xwedé nakin, ¢imki merivéd

bajaré Babiloné usa biin. E’yant1
14:8; 17:5; seré 18-a.

3. Petriis I, 5:13-da heye ku «Ba-

bilon» be’sa bajaré R’omayé dike.
badihewa — vala, p’G¢’.

Bae’l — navé p’lteki kenaniya bii, ew
p’Gteki z€debiliné awa goti zayiné
b, bawermendéd wi p’(iti bawer
dikirin ku ewé h’eywanéd wan,
zevi 1 r’ezéd wan berek’et ke.
Me’na Bae’l «xweyi» ye. Mileté
Mowab, mileté Midyan 0 mileté
Stir 0 Sayda Bae’l xwer’a Xwedé
h’esab dikirin. Gelek p’itéd wan
mileta hebfin, 1€ Bae’l ji h’emiiya
mestir b.. T’arixa mileté Tsraélda,
cax€ ew ji Xwedeé dir dik’etin, Bae’l
dih’ebandin @ bi vi awayi hérsa
Xwedgé li ser xweda danin. Lé nav
mileté Tsraélda meriv hebtin, ku t’u
cara Bae’l gebiil nekirine, her wext
zanibline ku péstiri E’firandaré e’rd
0 e’zman t'u Xwedé 1di t’uneye.
H’akimti 2:13; 6:25, 31; P’adsati
111, 16:31; seré 18-a; 22:53-54;
P’adsati 1V, 3:2; 10:18-27; 11:18;
Yéremiya 2:8; 7:9; 11:17; 12:16;
19:5; 23:27; R’omayi 11:4.

Bajaré Dawid — Peymana Kevinda
«Bajaré Dawid» wé p’ara Orseli-
meér’a t€ gotiné, k’fjan ku Dawid
p’adsa ji desté yeblisiya stand
(P’adsati I1, 5:6-9). Liiqa 2:11-da

usa ji Beytleh’'mér’a digotin bajaré
Dawid, 1i k’u mala bavé Dawid
dima. Wir Dawid ji diya xwe diné
k’etib(i (t mezin bib(i (P’adsati I,
17:12; Liqa 2:4). Usa ji li gora
gotinéd p’éxembera Isa Mesih
wir ji Meryemé diné k’et (Metta
2:1, 5-6).

bajarvanéd R’omayé — ji h’em me-
rivéd ku Tmpératoriya R’omayéda
diman, t’ené hinek cawa bajar-
vanéd r’omayé dihatine h’esabé.
Ewéd ku bajarvan dihatine h’esabé,
heq (1 azaylyéd wane basqge heblin,
gediré wan hé bilind bl (K’aréd
Sandiya 16:37).

bakur — mifriq, simal.

bap’és — (bap’ésa gemiy€) car, bagir.

Baraq — yek ji serwéréd mileté Tsraglé
bindest kir. H’akimti ji seréd 4-a
h’eta 5-a; Tbrani 11:32.

Barnabas — me’na navé «Barnabas»
ev e: «Kur’é Berdillyé» awa goti
«Yé ku ber dilada té» (K’aréd
Sandiya 4:36). Ew yeki 1éwi bl
ji Qubrisé it nava bawermendada
serwérek bii, yé ku Pawlos bire
cem sandiyéd Orselimé. Ew t’evi
Pawlos r’éwitiya Pawlose pésinda
cawa qasidé Tsa ¢ K’aréd San-
diya 4:36-37; 9:27; 13:1—14:28;
15:36-41; Galati 2:9-14.

basiir — misriq, ce’nb.
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